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URETICi FIRMA BILGILERI / MANUFACTURER COMPANY INFORMATION

Firma Unvani / Company Name : HASGARANTI Degirmen ve Kavurma
Makineleri San. Tic. Ltd. Sti.

Adres / Address : K.O.S.B Atatlirk Mah. 78 Sk. No: 3 Ulucak
Kemalpasga / IZMIR / TURKEY

Tel / Phone : 490232 877 1054 « +90 232 877 00 10

Faks / Fax : +90 232 877 10- 38

E-Posta / E-Mail : www.hasgaranti.com.tr * info@hasgaranti.com.tr

LUTFEN ONCELIKLE BURAYI OKUYUNUZ!
Sayin migterimiz Ustiin kalite ile dretilmis drinindzin daha saglikli ve uzun omiirli olarak
caligmasi icin kilavuzu dikkatle okuyunuz ve problem olmasi durumunda bagvuru kaynag
olarak muhafaza ediniz.
[] Kullanma kilavuzunuz size ne gibi kolayliklar sadlar?

- Makinenin daha hizll kurulmasina yardimei olur,

- Makine bakimi konusunda size yardimci olur.

- Makinenin daha uzun sireli galigmasi igin gerek ve yeter sartlan belirtir,

- Olasi bir ariza durumunda iginizin aksamadan devami igin Gneriler sunar.

- LUTFEN KILAVUZUNUZU KOLAY ULASILABILIR VE URUNUNUZE YAKIN BIR

KONUMDA BULUNDURUNUL.

PLEASE READ HERE PRIORLY!!
Dear customer, please read the manual carefully for a more healthy and
long-lasting product of superior quality product and keep it as a reference
in case of problems.
[ IWhat kind of facilities does your user guide give you?
- Helps to set up the machine faster.
- Helps you to maintain the machine.
- In indicates the requirements and sufficient conditions for longer operation
of the machine.
- Provides suggestions for the continuation of your work in case of a possible failure.
- PLEASE PLACE YOUR USER MANUEL EASY AND NEAR YOUR PRODUCT.
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3- MAKINE BILESENLERi / MACHINE COMPONENTS

1 | Alt bogaz 11 | Sepet kapag 1 | Lower Throat 11 | Basket lid

2 |incelik kalinlik ayar kolu 12 | Pleksi sepet 2 | Thinness thickness adiustnent lever | 12 | Plexiglass basket

3 |Gdvde 13 | Sepet tutucu kapak 3 | Body 13 | Basket holder cover

4 | Ayar mili 14 | Sepet iirlin bosaltra klapesi 4 | Adjustment shaft 14 | Basket product discharge flag
5 |Bigak baglanti i¢ parcasi 15 | Sepet tutucu parga 5 | Knife connectioninner part |15 | Basket halder piece

6 | Yay 16 | Motor 6 | Spring 16 | Engine

7 | Ogiitiich bicak sabit 17 | sase 7 | Grinder blade fixed 17 | Chasis

8 | Ogiitiich bigak hareketli 18 | Arka elektrik kapag 8 | Moving Grinder Blade 18 | Rear electrical cover

9 | Bigak baglanti helezonu | 19 | Ac kapat metop salter 9 | Blade connection screw 19 | Open close metop switch

10 | Motor flang 20 | Kavanoz 10| Motor flange 20 | Jar

4- MAKINALARIN TASINMASI VE YERLESTIRILMESINDE DiKKAT EDILMESI GEREKENLER
/ WHAT SHOULD BE CONSIDERED IN THE TRANSPORT AND PLACING OF MACHINES

* Makinenin emniyetle tasinabilmesi igin iki kisi tasimalidir.

* Hatal tasimadan kaynaklanan arnizalardan firmamiz sorumlu degildir.

* Makineyi daima dik konumda tasiyiniz.

s Makine, diiz bir zemine ve herhangi bir sarsintida devrilmemesi icin terazili olarak yerlestirilmelidir.

* Makinenin yerlestirilecegi yer nemli ve/veya islak olmamalidir. Makinenizi kuru ve dis etkenlerden
korunakli bir yere yerlestiriniz,

* Makinenin yerlestirilecegi alan, rahat calismayi saglayabilecek sekilde aydinlatmasi bulunan ve tozlu
olmayan bir ortam olmalidir.

* Makinelerin tasinmasindaki sorumluluk, triinlin yiklenmesi ani itibariyle firmamizdan gikar. Nakliye
ve yerinde yapilan islemlerde sorumluluk alici firmaya aittir.

* Two people must carry the machine for safe transport.

* Our company is not responsible for malfunctions caused by incorrect transportation.

¢ Always move the machine upright.

* The machine must be leveled so that it does not tip over on a flat surface and in any shaking.

* The place where the machine is to be placed should not be damp and / or wet. Place your machine
in a place protected from dry and external influences.

* The area in which the machine is to be placed must be a non-dusty environment where it can
illuminate to ensure comfortable operation.

* The responsibility for the transport of the machines, our company is out of the moment
of loading the product. The responsibility for the transportation and on-site operations
is the responsibility of the buyer.
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5- MAKINENIN KULLANMA TALIMATI / INSTRUCTIONS FOR USE OF THE MACHINE

* Makine motorunuzun iilkeniz elektrik kosullarina uygunlugunu kontrol ediniz.

* Elektrik tesisatinizda 20 Amperlik sigorta kullanilmalidir.

* Makine yaninda bulunan fisi prize baglayiniz.

* Makine iizerindeki elektrik salterini aginiz.

» Kahve bosaltma surglisiiniin kapal olup olmadigini kontrol ediniz. Acik ise kapatiniz.

e Ust haznenin igerisine kavrulmus kahve ¢ekirdegini bosaltiniz.

» Ust haznenin altindaki bosaltma siirglisiinil yavas yavas bosalacak sekilde aciniz.

» Ogiitilen kahvenin incelik kontroliinii yapiniz.

» incelik uygunsa (50 mikron) 8glitme islemine devam ediniz. incelik uygun degilse
kalinlik ayari icin litfen Gerekli Ayarlar boliumiini dikkatle okuyunuz.

» Oglitme islemi bittikten sonra, bosaltma siirgiisiinii kapatiniz, degirmen icerisinde kahve
kalmadigindan emin olmak igin 10-15 sn daha ¢alistirip sonra salteri kapatiniz.

¢ Check that your machine motor complies with your country's electrical requirements.

¢ 20 Amp fuse must be used on your power line.

¢ Connect the plug on the machine to the outlet.

¢ Switch on the electrical switch on the machine.

¢ Check that the coffee drain slider is closed. Switch it off if it is on.

¢ Empty the roasted coffee beans in the top of the bowl.

¢ Open the drain slider at the bottom of the top chamber to empty slowly.

® Check the fineness of the ground coffee.

¢ |f the thinness is appropriate (50-60 microns), continue milling. If the thinness is not
suitable, please read the Required Settings section for thickness adjustment.

¢ After the milling process is finished, close the drain slider, run 10-15 seconds to make
sure there is no more coffee in the mill and then switch off the switch.

6- GEREKLI AYARLAR / REQUIRED SETTINGS

INCELIK-KALINLIK AYARI

» Makinenizi icerisinde kahve yokken {bos iken) calistiriniz.

s ince yoniinde (saat yoniinin tersi ) 6n ayar makarasini ceviriniz.

» Ogiitiicii disklerin birbirine siirtme sesinden sonra, kalin ydnde (saat yoniinde)
bir tik geri ceviriniz,

¢ Bu nokta en ince ayar noktasidir ve Turk kahvesi icin uygundur.

* Enince ayardan itibaren sirasiyla Espresso icin yaklasik tic tik, filtre kahve icin
yaklasik alti tik saat yoniine dogru cgeviriniz.
NOT: Degirmen kapaliyken icerisine kesinlikle kahve verilmemelidir, aksi takdirde
degirmeni calisghrmak istediginizde makine motoru zorlanacak ve ¢alismayacaktr.

THINNESS-THICKNESS ADJUSTMENT
* Operate your machine when there is no coffee (empty).
® Turn the presetting roller in the fine direction (counter-clockwise).
e After rubbing the grinding discs together, turn one click back in the thick direction (clockwise)
e This point is the finest set point and is suitable for Turkish coffee.
¢ From the finest setting, turn approximately three clicks for Espresso, and approximately
six clicks clockwise for the filter coffee.
NOTE: When the mill is closed, the coffee must not be poured, otherwise the machine
motor will be forced and will not work when you want to run the mill.
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7- UYARILAR / WARNINGS

¢ Makinenin tizerindeki bitlin isaret ve uyarilara uyunuz!

e Elinizi kahve 6glitme haznesine sokmayiniz!

e Makinede kahve disinda herhangi bir sey 6glitiilmemelidir.

 Ogiitme islemi bittikten sonra degirmen icerisindeki kahve tamamen 6gitiildiikten sonra
salteri kapatiniz.

e Degirmen kapali iken degirmen icerisine kahve verilmemelidir, aksi takdirde salteri
actiginizda degirmen motoru zorlanir veya calismaz.

NOT: Makinenizi calistirmadan 6nce firmanizdaki elektrik hattinda 20 Amperlik sigorta
kullaniimahidir.

¢ Follow all signs and warnings on the machine!

¢ Do not insert your hand into the coffee grinder!

¢ The machine should not grind anything except coffee.

¢ After the grinding process is finished, turn off the switch after the coffee in the mill
is completely ground.

¢ When the mill is closed, coffee should not be fed into the mill, otherwise the mill motor
will be forced or not working when you switch on the switch.

NOTE: A 20 Amps fuse must be used in your company power line before operating
your machine.

8- MAKINENIN BAKIM| / MAINTENANCE OF THE MACHINE

¢ Kullanma miktariniza gére 6gutiici bicaklar 12-24 ayda bir degistiriimelidir.
e Degirmen icerisinde biriken kahve ayda bir temizlenmelidir.
* Motor rulmanlar yilda 1 defa ses ile kontrol edilmeli gerekiyorsa degistiriimelidir.

ONEMLI UYARI: Yukarida yazan talimatlara kendi can giivenliginiz agisindan uymaya
ozen gosteriniz. Aksi takdirde firmamiz sorumluluk kabul etmemektedir.

¢ According to your usage quantity, the grinding knives should be changed every
12-24 months.

¢ The coffee accumulated in the mill should be cleaned once a month.

¢ Motor bearings should be checked with sound once and replaced if necessary.

IMPORTANT WARNING: Pay attention to the above instructions for your own safety.
Otherwise, our company does not accept any responsibility.
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1- URUN TANITIMI / PRODUCT INTRODUCTION

HGCD serisi celik bicakli degirmenlerimizden HGCD 20 modelimiz
1993 senesinden glinlimiize kadar lretimi devam eden

bir modelimizdir. Bu masa lstl tip kompakt makinemiz Tlirk Kahvesi,
Espresso ve Filtre Kahve 6glitmek icin uygundur.

Daha yiiksek kapasitelerde Espresso ve Filtre Kahve 6glitmek icin,
ylksek kapasiteli HGCD 30 modelimizi tercih edebilirsiniz.

HGCD series HGCD 20 model is one of our models which has been
continuing production since 1993. This table top type compact
machine is suitable for grinding Turkish Coffee, Espresso and
Filter Coffee.

For higher capacity Espresso and Filter Coffee grinder, you can choose
our high capacity HGCD 30 model.

2- MODELLER VE TEKNIK VERILERI / MODELS AND TECHNICAL DATA
HGCD 20 KAHVE DEGIRMENI HGCD 30 KAHVE DEGIRMENI
Kapasite 20 kg Kapasite 30 kg
Voltaj 220V Voltaj 220/380V
Motor giicli 1,5 kW Motor glicl 4 kW
Frekans 50-60 Hz. Frekans 50-60 Hz.
Yiikseklik 90 cm Yiikseklik 140 cm
Derinlik 43 cm Derinlik 75 cm
Genislik 50 cm Geniglik 50 cm
| Agirlik 50 kg Agirlik 90 kg
HGCD 20 COFFEE GRINDER HGCD 30 COFFEE GRINDER
Capacity 20 kg Capacity 30 kg
Voltage 220V Voltage 220/380V
| Engine Power 1,5 kW | Engine Power 4 kW
Frequency 50-60 Hz. Frequency 50-60 Hz.
Height 90 cm Height 140 em
Depth 43 cm Depth 75cm
Width 50 cm Width 50 cm
Weight 50 kg Weight 90 kg
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» Yukarida verilen islemleri tersine izleyerek dislileri
yerine takabilirsiniz.

*» Bu islemler esnasinda makinenin ¢ahsir durumda
olmamasina dikkat ediniz.

e Sabit diglinin bulundugu goévdeyi cekerek
ayirin. (Latfen gévdenin agir oldugunu
unutmayiniz...yaklasik 12 kg)

¢ Pull out the body with the fixed gear.
(Please don't forget the body is heavy
(about 12 kgs).

* 5 allen yardimiyla vidalar sékerek digliyi
cikartin.

* Remove the gear by unscrewing the
screws using the 5 Allen.

* 5 allen kullanarak diger disli Uzerindeki
civatalari sokerek disliyi yerinden ¢ikartin.

® Remove the gear by removing the bolts
on the other gear using 5 Allen.

==

—

®» You can replace the gears by following the above
steps in reverse order.

* Make sure the machine is not in operation during
these operations.

» OQur company is not responsible for any breakdowns

» Bu talimatlar disinda yapilan islemler sonucunda olusan and damages caused by the operations made outside

ariza ve hasarlardan firmamiz sorumlu degildir,

these instructions..
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9- YEDEK PARCA LISTESI / SPARE PARTS LIST
Alt bogaz Fleksi sepet
incelik kalinlik ayar kolu Sepet tutucu kapak
Govde Sepet (riin bosaltma klapesi
Ayar mili Sepet tutucu parca
Bicak baglant i¢ pargasi Sase
Yay Arka elektrik kapagi
Ogilitiict bicak sabit Ac kapat metop salter
Ogiitiici bicak hareketli Kavanoz
Bicak baglant helezonu Sepet kapagi

UriiniinGiziin yedek parcalarini firmamizdan temin edebilirsiniz. Yedek parca talebiniz icin
kullanim kilavuzunuzda goérebileceginiz par¢ca numarasi ve model adini bildirmeniz yeterli
olacaktir. Bazi parcalarin degistiriimesi uzman elman olmadan da muimkinddr. Bu gibi
pargalar size gonderilmeden 6nce ve sonrasindaki sliregte bilgilendirme yapilacaktr.

Lower Throat Plexiglass basket

Thinness thickness adjustment lever Basket holder cover

Body Basket product discharge flap
Adjustment shaft Basket holder piece

Knife connection inner part Chassis

Spring Rear electrical cover

Grinder blade fixed Open close metop switch
Moving grinder blade lar

Blade connection screw Basket lid

You can obtain the spare parts of your product from our company. For your spare part
request, please provide the part number and model name that you can see in your user
manual. Replacement of some parts is also possible without expert hands. Information

will be provided before and after such parts are sent to you.
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MAKINE BICAKLARININ SOKULUP TAKILMASI
Machine Blades Removal and Installation

¢ Makine lzerinde bulunan( M6 )civatay!
5'lik allen anahtar yardimiyla sékilinz.

¢ Remove the nut on the machine with
the appropriate allen key.

W

» Kavrulmus kahve haznesini ve 6gtilmas
kahve haznesini ¢ikartiniz.

* Remove the roasted coffee pot and the
ground coffee container.

e 6 allen anahtar yardimiyla gévde Uzerindeki
vidalari soklinlz.

* Remove the screws on the housing using
the 6 Allen ke
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10- OLASI DURUMLAR VE COZUM ONERILERI
/ POSSIBLE CONDITIONS AND SOLUTION RECOMMENDATIONS

PROBLEM
Machine draws coffee very
thin / thick.

The coffee that came out of
the machine was very little
even put in too much coffee

Machine motor is not working

or works very loud.

Machine s working very noisy.

Coffee powder remains on the
walls of the dust container.

Engine running but does not
grind coffee.

WHY IS THAT
Knives adjustment may be
impaired.

Blades can be full.

Knives may be blinded.

Knives adjustment may be
impaired.

The machine may not be
plugged in.

There may be a power outage.

A foreign object may have
escaped into the machine

Knives may be rubbing against
each other.

Knives may be running off the
axis.

This situation is likely to occur
due to static electricity.

The coffee container's slider
may be closed.

If your engine is 380V, the
direction of rotation may be
reversed.

Knives can be covered with
coffee.

SOLUTION PROPOSAL
You can adjust using the
required settings section.
Periodically clean the blades.
(You can get help from the
Machine Blades section for this
operation)

Contact the manufacturer to
obtain a new blade.

Adjust the distance between the
blades.

Check the electrical connection
of your machine.

Move the intermediate distance
of your blades to the thickest
setting so that the foreign body
is released.

Remove the foreign body inside
the machine by removing the
body.

Open the intermediate distance
of the blades with the help of
the required settings section.
Turn off the machine and call
technical service.

You can clean the walls after you
finish the milling process and
stop the machine.

Check the hopper slider.

Turn the machine off by
inserting the plug on the
machine.

Clean the plastered coffee by
opening the blades. Please do
not throw the ground coffee
back into the machine.
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11- GARANTI SARTLARI / WARRANTY CONDITIONS

N =

. Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren 1 yildir.
. Uriinlin elektrik motorlari hari¢ tim pargalari firmamiz tarafindan garanti kapsaminda

yer almaktadir.

. Malin garanti slresi igcerisinde bozulmasi durumunda tamiri i¢in gecen slire garanti

stiresinin tzerine eklenir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan 6nergeler disinda kullanilmasi durumunda olusan

hasarlar ve arizalar garanti kapsaminda degildir.

. The warranty period is 1 year from the delivery date of the goods.
. All parts of the product except the electric motors are covered by the warranty.
. If the product is broken within the warranty period, the period for repair is added

over the warranty period.

. If the product is used outside of the instructions contained in the instructions,

the damage is not covered by the warranty.

GARANTI SURESI / WARRANTY PERIOD :1VYIL/1YEAR

URETICI FIRMA / MANIFACTURER:

HASGARANTI DEGIRMEN VE KAVURMA MAKINELERI
SAN. VE TiC. LTD. STi.

K.O.S.B Atatiirk Mah. 78 Sk. No: 3 Ulucak

- HASGARANTI
Kemalpasa / IZMIR / TURKEY ASTERS & GRINDERS

Tel / Number : 490 232 877 1054

Faks / Fax : 490 232 877 10 38

Web : www.hasgaranti.com.tr

E-Mail : info@hasgaranti.com.tr
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10- OLAS| DURUMLAR VE COZUM ONERILERI
/ POSSIBLE CONDITIONS AND SOLUTION RECOMMENDATIONS

PROBLEM

Makine kahveyi cok ince/kalin
cekiyor.

Makineye fazla kahve atmama
ragmen cikan kahve ¢ok az

Makine motoru ¢alismiyor
veya gok giiriiltiilii cahgiyor.

Makine bigaklan cok giiriiltiilii
calisiyor.

Toz haznesinin cidarlarinda

kahve tozu kaliyor.

Motor ¢alisiyor fakat kahveyi
oglitmiiyor.

HASGARANTI COFFEE ROASTING MACHINERY

NEDEN

Makine bigaklarinin ayari
bozulmus olabilir.

Bigaklarin disleri dolmus
olabilir.

Bigaklar kérelmis olabilir.
Bigaklarin ayari kagmis olabilir.

Makine fise takili olmayabilir.
Elektrik kesintisi olmus olabilir.

Makine icerisine yabanci cisim
kacmis olabilir

Bigaklar birbirine siirtiiyor
olabilir.

Bigaklar yalpali galistyor olabilir.

Statik elektriklenmeden dolayi
bu durumun yasanmasi
muhtemeldir.

Kahve haznesinin stirglisi
kapal olabilir.

Eger motorunuz 380V ise dénis
yonii ters olabilir.

Bigaklarin dislerine kahve
sivanmis olabilir.

¢020Mm ONERISi
Gerekli ayarlar bélimiin(
kullanarak ayarlama
yapabilirsiniz.
Bigaklarimzin periyodik
temizligini yapiniz. (Bu islem igin
Makine Bigaklarinin sékiilmesi
kismindan yardim alabilirsiniz)
Uretici firma ile irtibata gecerek
yeni bicak temin ediniz.
Bigaklar aras| mesafe ayarin
yapiniz.
Makinenizin elektrik baglantisini
kontrol ediniz.

Bigaklarinizin ara mesafesini en
kalin ayarina getirerek yabanci
cismin gtkmasini saglayiniz.
Govdeyi sdkerek makine
icerisindeki yabanc cismi
¢ikartiniz.

Gerekli ayarlar béliimiinden
yardim alarak bigaklarin ara
mesafesini agin.

Makineyi kapatarak teknik servisi
arayin,

Ogiitme islemi bitip makinenizi
durdurdukta sonra cidarlar
temizleyehilirsiniz.

Hazne strgiisiini kontrol ediniz.

Makinenizi kapatarak makine
Uzerindeki figi yoniind
degistirerek takin.

Bicaklar agarak sivanan kahveyi
temizleyiniz. Litfen dgutilmils
kahveyi tekrar makine igerisine
atmayimz.
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